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Republikens Presidents
framstdllning t111 Alands 1landsting angdende
regeringens till Riksdagen O&verl8mnade propo-
gsition med forslag till lag om godkinnande !
av vissa Dbestidmmelser 1 dverenskommelsen mellan |
Finland, Danmark, Norge och Sverige om

kommunalt samarbete Over nordiska riksgrinser.

Enligt 11 § 2 mom. 19 punkten sjdlvstyrelselagen for Aland

den 28 december 1951 Dbdr Landstinget ge sitt bifall +till
lag, genom vilken fOrdrag med frimmande makt bringas 1 kraft
inom landskapet Aland, f6r s& vitt 1 fdrdraget ingdr be- }
stdmmelser, som innebdr upphivande eller &ndring av eller
avvikelse frén stadganden 1 sjidlvstyrelselagen. I anseende

\

hdrtill och d& ovanndmnda avtal for Finlands del gdller Dbl.a.

kommunalfdrvaltning, pa vilket omrdde Landstinget J&mlikt 13 §

1 mom. 3% punkten sjidlvstyrelselagen tillkommer lagstiftnings-: r
beh8righet 1 landskapet, erfordras Landstingets stdllnings- ﬂ

tagande till 1ifrdgavarande 1lags dikrafttriddande 1 landskapet.

Med bifogénde av  regeringens proposition, som Jjidmvidl Inne-

hdller texten till fdrendmnda avtal, fOdreslis

att Alands 1landsting mdtte ge sitt

samtycke ¢£1il1ll1 den 1 ©propositionen in-

gdende lagens ikrafttriddande 1 landskapet
Aland til1l de delar sagda avtal innebir

avvikelse frén sjidlvstyrelselagen, under




férutsidttning att Riksdagen god-
kinner propositionen 1 ofdrindrad

form.
Helsingfors den 3 november 1978.

Republikens President

/49Cvx, é24wﬁﬂL—--

oy Nibi

Justitieminister Paavo Nikula
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Regeringens proposition till Riksdagen angfende godkinnan-
de av vissa bestimmelser i Gverenskommelsen mellan Finland,
Danmark, Norge och Sverige om kommunalt samarbete Gver
nordiska nksgranser.

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL.

Den i maj 1977 mellan Finland; Danmark,
Norge och Sverige ingdngna Gverenskommelsen
om kommunalt samarbete &ver nordiska riks-
grinser grundar sig pd ett forslag som upp-
gjorts pa uppdrag av Nordiska ministerridet.
Nordiska ridet har godkint rekommendationen
rorande ingdendet av &verenskommelsen.

Enligt 6verenskommelsen #ger kommun ritt
att samarbeta med kommun i annan férdrags-
slutande stat om virden av sina angeligenhe-
ter, i den mén hinder for sidant samarbete €j
foreligger i det egna landets lagar och dvriga
bestimmelser om kommunernas befogenhet,
organisation och verksamhet. Kommun har att
sjalv svara for de Ataganden kommunen gor
gentemot kommun i annat nordiskt land. Efter

hand som behov ddrav framtrider bor fordrags-
slutande stat foranstalta om de fortydliganden,
andringar och tilligg i det egna landets lagar
och andra bestimmelser som’ staten: kan finna
pakallade {6r att undanrdja hinder eller svarig-
heter £6r Snskvirt kommunalt samarbete Sver

riksgrinserna.

Overenskommelsen skall rat1f1ce1as .och den
trader i kraft trettio dagar efter den dag di
samthga fordragsslutande . staters rat1f1kat1ons—
instrument deponerats

I propositionen ingdr ett lagforslag om god
kinnande av vissa. bestimmelser i OSverens-
kommelsen, vilka hor tll omradet for lagstlft—
ningen, : R

ALLMAN MOTIVERING.

Frigan om uppstillandet av vissa ramar for
det kommunala samarbetet 6ver nordiska riks-
grinser har linge varit foremil for uppmirk-
‘samhet, Nordiska ridet avgav &r 1969 en
tekommendation till fegeringarna att utreda be-
hovet av och  méijligheterna f6r - att’ #ndra
-den kommunala och 6vriga lagstiftningen s,
att fasta lagstadgade tamar skulle fas for
samarbetet Gver r1ksgranserna

Ar 1970 tillsatte regeringarna i Finland,
Danmiark, Norge och Sverige en tjinstemanna-
kommiitté med uppgift att utreda samarbetet
over riksgrinserna och de hinder som lagstift-
ningen’ uppstillde  for ett sidant samarbete.
I 51tt betankande av ar 1973 (Nordlska kom-
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munalrittskommittén, Nordisk utredningsserie
1973: 1) foreslog kommittén, att kommunerna
genom en Gverenskommelse mellan de nordiska
linderna kunde ges pr1nc1p1ell ritt att bedriva
kommunalt samarbete 6ver riksgrinserna. En-
Iigt kommittén kunde Sverenskommelsen ut-
gbra en grund for verksamhet pd nationell och
nordisk nivd 1 syfte att anpassa de nationella
rittsordningarna med tanke pa ett sadant sam-
‘arbete.

Pa hosten 1975 tillsatte Nordiska ministet-
ridet en tiﬁnstemannaarbetsgrupp, vars uppgift
var att pd basen av ovannimnda kommitté-

‘betinkande och ‘ett 4v ministerradets sekre-

tariat uppgjort avtalsutkast uppgora ett for-
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slag till Gverenskommelse mellan Finland, Dan-
mark, Norge och Sverige om kommunalt sam-
arbete 6ver riksgrinserna, Arbetsgruppen av-
gav 1 januari 1976 sitt forslag (Nordisk ut-
redningsserie 1976: 10) om en dylik Sverens-
kommelse till ministerradet,

Arbetsgruppens forslag remitterades for ut-
latande ‘i Finland ~ och Sverige, I Finland
begirdes utlitande om forslaget av 76 myn-
digheter och intresseorganisationer.. Aven 63
kommuner och 3 kommunalférbund inom folk-
hilsoarbetet bereddes tillfille att genom veder-
borande linsstyrelse for sin del avge utlatande.

Storsta delen av dem som avgivit utlitan-
de har forordat ikraftbringandet av Gverens-
kommelsen pi basen av forslaget. I en del av
utlitandena har en precisering av vissa delar
av avtalsforslaget foreslagits. T inget utlitande
har man motsatt sig att Overenskommelsen
ingas.

Sedan Nordiska ministerrddet begirt ut-
latande om avtalsforslaget av Nordiska ridet,
framforde Nordiska rddet pa viren 1977 under
sin 25 session en rekommendation i drendet
till Nordiska ministerrddet. I rekommendatio-
nen foreslogs att Nordiska ministerradet skulle
taga initiativet till ingfende av en sidan &ver-
enskommelse mellan Finland, Danmark, Norge
och Sverige om kommunalt samarbete &ver
riksgrinserna, vilken till visentliga delar skul-
fe folja forslaget. Overenskommelsen undet-
tecknades vid de nordiska samarbetsministrat-
pas mote i Torshavn den 26 maj 1977. De
Svriga fordragsslutande linderna har ratificerat
Gverenskommelsen. I Finland har &verenskom-
melsen beretts vid ministeriet for inrikesdren-
dena och ministeriet for utrikesirendena. Ut~
latande har erhallits frdn justitieministeriet.

I prakiiken forekommer redan exempel pa
kommunalt samarbete som stricker sig &ver
riksgranserna. Det mest betydande av dessa
ir kanske den i Haparanda beligna renings-
anldggningen for avfallsvatten, vilken betja-
nar bidde Haparanda och Torne# stider. Hapa-
randa & sin sida fir transportera storsta delen
av sitt avfall till en avstjilpningsplats i Tor-
ned. Invinarna i Torned har tillstind att dven
anvinda simhallen i Haparanda. Inom Nord-
kalottomradet bedrivs pd ridddningstjinstens
omride ett pd Overenskommelse grundat sam-
-arbete mellan finska, norska och svenska kom-
muner, o :

I den av Nordiska ministerrddet tillsat-
ta  regionalpolitiska "~ tjinstemannakommittén
(NARP) har utvecklats regionalpolitiska pro-
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jekt, vilka dr av betydelse dven med tanke
pa samatbetet mellan grinskommunerna. For
nirvarande pigir Enontekis, Muonios, Kauto-
keinos och Kirunas gemensamma glesbygds-
politiska experiment rorande Karesuando. Den
arbetsgrupp inom tjinstemannakommittén som
utfor experimentet framlade dr 1976 sin forsta
rapport, dir Sver 40 samarbetsplaner presen-
terades. Sasom konkreta samarbetsprojekt kan
nimnas en gemensam biblioteksbil {6r dessa
kommuner, vilken skulle gra det mdjligt att
erbjuda befolkningen pa omrddet litteratur pd
finska, svenska, norska och samiska, samt det
planerade samarbetet mellan Enontekis, Muo-
nio och Kiruna for Karesuando #ldringshem.

Ett visst slag av samatbete sker dessutom
i trakten kring Kvarken, dir Kvarkenridet
tillsatts for samarbetets uppritthillande och
vidareutveckling. Samarbete forekommer #ven
mellan Stockholmsregionen samt Aland och
Aboland. Samarbete mellan danska och svenska
grinskommuner bedrivs i Oresundsomradet.
Samarbete mellan Sverige och Norge dger rum
fosrutom i Nordkalottomridet dven i Arvika-
Kongsvinger-omridet ( ARKO-regionen) och i
Jdmtland-Trondelagen-regionen.

Det kan alltsd konstateras, att samarbetet i
grinskommunerna #r ritt livligt och dven
ytterligare utvecklas utan sirskild nordisk
overenskommelse om just detta samarbete.
Den nordiska  samarbetstverenskommelsen
(FordeS 28/62) av ar 1962 eller Hel-
singfors-6verenskommelsen  jimte - dndringar
utgor ett slags grund dven f6r sam-
arbetet mellan de nordiska kommunerna, men
det giller nirmast statsdirigerat samarbete.
Genom att i form av en nordisk Gverens-
kommelse skapa en ram for kommunernas
samarbete Over riksgrinserna kan man for-
moda, att detta samarbete underlittas och
okar och gynnar framfér allt grinskommuner-
na. En sidan &verenskommelse om samarbete
mellan - grinskommunerna motsvarar Zven den
allminna utvecklingen inom det nordiska sam-
arbetet med beaktande av. bl. a. den allminna
strivan att forenkla nordiska tjinstefSrritt-
ningar s, att de statliga myndigheterna kan
samarbeta direkt utan utrikesministeriernas
formedling. Aven inom den kommunala sek-
torn ir -ett liknande forfarande, varigenom
tjinsteforrittningarna piskyndas och kostnadet-
na inbesparas, indamélsenligt. L

Emedan syftet med &verenskommelsen dr
att skapa en allmin ram f6r samarbetet mel-
lan grinskommunerna, dr det inte #ndamals-
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enligt att i Gverenskommelsen begrinsa eller
pimna de verksamhetsomriden inom vilka
samarbete inom ramen for kommunernas be-
fogenhet kan komma i friga. For konkretise-
ting av samarbetet har i Sverenskommelsens
preambel emellertid intagits en exempelfGr-

DETALJERAD

1. Overenskommelsens innehall

I artikel 1 i Sverenskommelsen definieras
begreppet kommun f&r Finlands del sa, att
med kommun avses bide kommun och kom-
munalférbund. Fastin det i 6verenskommelsen
avsedda samarbetet 1 praktiken frimst kommer
i friga i de egentliga grinskommunerna, giller
Sverenskommelsen dock alla kommuner och
kommunalforbund, emedan det inte ir moj-
ligt eller ens nodvindigt att pid forhand be-
grinsa kretsen av kommuner som kunde vara
intresserade av samarbete &ver riksgrinserna.
Kyrkliga forsamlingar faller pi basen av defi-
nitionen utanfér Sverenskommelsen.

I artikel 2 stycke 1 i 6verenskommelsen be-
stims, att fordragsslutande stat erkinner rit-
ten f6r kommun i det egna landet att sam-
atbeta med kommun i annat fordragsslutande
land i friga om vérden av sina angeldgenheter.
Genom bestimmelsen faststdlls kommunernas
principiella ritt att utdva kommunalt sam-
arbete Sver riksgrinserna. UtSvandet av sam-
arbetet begrinsas i praktiken i enlighet med
artikeln till fall, ddr landets egna lagar och
Ovriga foreskrifter ‘om kommunernas befo-
genhet, organisation och verksamhet inte hind-
rar sadant samarbete. Utdvandet av samatbetet
sker sdlunda inom ramen f6r den allminna
kompetens som baserar sig pd generalklausulen
i 5 § kommunallagen (953/76) eller pi ritts-
praxis och den pi speciallagstiftning baserade
sirskilda kommunala kompetensen. Syftet ir
inte att utvidga grinserna fér den pd den na-
tionella lagstiftningen baserade kommunala
kompetensen utan endast att konstatera, att
dven samarbete mellan grinskommuner kan be-
drivas inom ramen f6r kommunernas kompe-
tens. Samarbetsformerna begrinsas i praktiken
i enlighet med innehdllet i artikeln till avtal
mellan kommunerna och il - privatrattsliga
samarbetsformer.
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teckning Gver vissa av de verksamhetsomriden,
inom vilka behov av samarbete nirmast fore-
ligger. Samarbetet inom den av &verenskom-
melsen utstakade ramen dr frivilligt och beror
pa. kommunernas egen samatbetsvilja.

MOTIVERING.

I artikel 2 stycke 2 i &verenskommelsen
faststills £6r klarhetens skull, att artikeln inte
ger kommunen befogenhet att &verfora myn-
dighetsutSvning till kommun i annat nordiskt
land. I avtalen mellan kommunerna kan frim-
mande stats kommunala tjinsteman silunda
inte heller befullmiktigas att utdva myndighet
pa finskt territorium.

Emedan det i brist pa internationella fére-
bilder kan uppstd osidkerhet rérande karakti-
ren av de avtal som kommunerna ingir, kons-
tateras -sasom  ett fortydligande i artikel 2
stycke 3, att kommun sjilv har att svara for de
dtaganden kommunen gor gentemot kommun i
annat fordragsslutande land. Avtal kommunet-
na emellan binder silunda inte staten. Kom-
munens ansvar for Ataganden inbegriper dven
ekonomiskt ansvar och kommunens atagande
binder inte heller till denna del staten. ‘

Overenskommelsen avligsnar inte i och for
sig- de hinder som speciallagstiftningen upp-
stiller for samarbete mellan grinskommuner.
Diremot bestims i artikel 3, att fordragsslutan-
de stat efter hand som behov ddrav framtrider
bor foranstalta om de fortydliganden, dndring-
ar och tilligg i det egna landets lagar och andra
bestimmelser som staten kan finna péikallade
for -att undanrdja hinder eller svirigheter for
onskvirt kommunalt samarbete Gver riks-
grinserna. Artikelns formulering forpliktar. inte
fordragsslutande stat att vidtaga lagstiftnings-
tgirder, men ger varje land mojlighet att vid
behov f6r egen del Gverviga nddvindiga #nd-
ringar i och tilldgg till sin lagstiftning. Avligs-
nandet av sidana hinder och svarigheter for
kommunernas samatbete som orsakas av spe-
ciallagstiftning kan silunda Gverviigas alltefter-
som de uppstdr. For att i friga om de egent-
liga grinsomridena genom mdjligast smidiga
arrangemang ‘och rimliga arbetsinsatser med
olika samarbetsptojekt sammanhingande hinder
skall kunna avligsnas, har i artikeln Hven
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intagits en bestimmelse om att regler som till-
godoser kommunala samatbetsbehov 1 grins-
trakterna sirskilt -bor efterstrivas, Det dr mdj-
ligt, att det kan.visa sig nédvindigt att inom
ramen for det hir avsedda lagstiftningsarbetet
vidtaga undantagsitgirder, som endast skulle
gilla vissa grinskommuner.

I arikel 4 i dverenskommelsen har intagits
en bestimmelse som kompletterar den egentliga
samarbetsbestimmelsen i artikel 2 och enligt
vilken statliga och kommunala myndigheter i
de fordragsslutande staterna i frigor som ror
den regionala och lokala samhillsplaneringen i
grinstrakterna. bor, nir anledning dirtill fSre-
ligger, beakta behovet av samarbete mellan
kommuner pi Smse sidor om grinsen. Artikeln
betonar betydelsen av det redan synnerligen
lingt utvecklade regionalpolitiska samarbetet
mellan de nordiska linderna och #r av ndden
dven av den anledningen, att de flesta kom-
munala samarbetsprojekt som riktar sig Sver
grinserna bor beaktas i-samhillsplaneringen
for att de skall kunna forverkligas. Sdsom en
viktig del av det regionalpolitiska samarbetet
och planeringssamarbetet i allminhet kan pa
basen av artikeln betraktas dven ett systema-
tiskt utbyte av information sivil pd riks- som
pad Hns- och kommunnivi. Kommunerna kan
dven nu sinsemellan utbyta information i pla-
neringsfrigor, men bestimmelsen i artikel 4
effektiverar dven det intetkommunala informa-
tionsutbytet, Principen borde vara att utbytet
av information Sver riksgrinserna sdvil mellan
statliga som mellan kommunala myndigheter
skall ske pi administrativt. likstillda nivier.

. Det kommunala samarbetet &ver riksgrinser-
na kan bla. pid grund av. rittsliga frigor kom-
ma att bli s8 mycket svirare och avsevirt mera
tidskrdvande och fordra si-mycket mera utred-
ningsarbéte in kommunalt samarbete i det egna
landet, att kommunerna f6r att kunna hand-
ligga en friga i samband med ndgot samar-
betsprojekt behover hjilp :av de statliga myn-
digheterna. Av denna anledning bestims i
artikel 5, att statliga myndigheter i fordrags-
slutande land vid behov bot bistd kommun i
de rittsliga och andra frigor som kan upp-
komma vid projekt om kommunalt samarbete
ovet. riksgrins. Genom  bestimmelsen betonas
de statliga myndigheternas allméinna skyldig-
het att limna kommunerna upplysningar i
fragor i anslutning till myndigheternas forvalt-
ningsomrdde. Informations- och upplysnings-
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verksamheten i samband med ett visst sam-
arbetsprojekt skulle skdtas vid sidan av respek-
tive statliga myndigheters normala verksamhet.

Artikel 6 i Overenskommelsen garanterar,
att nationella intressen utan hinder av 6vriga
artiklar i Sverenskommelsen kan tagas i be-
traktande vid utfirdandet och vidmakthillan-
det av stadganden rérande kommunerna. Med
bestimmelsen i artikeln avses bl.a., att vatje
fordragsslutande stat fir reglera kommunernas
organisation, stillning och verksamhet i sitt
eget land samt vid behov anordna sirskild
tillsyn over det kommunala samarbetet i
grinskommunerna.

Artiklarna 7 och 8 i overenskommelsen in-
nehéller sedvanliga bestimmelser om ratifice-
ring, deposition av ratifikationsinstrument samt
overenskommelsens ikrafttridande och uppsig-
ning. Overenskommelsen trider i kraft trettio
dagar efter den dag, di samtliga fordragsslutan-
de staters ratifikationsinstrument deponerats.
Fordragsslutande stat kan uppsidga verenskom-
melsen med sex minaders uppsigningstid.

2. Exforderligheten av riks-
dagens samtycke.

Emedan den i artikel 2 i Sverenskommelsen
ingdende bestimmelsen om att kommun skall
beviljas ritt att samarbeta med kommun i
annat foérdragsslutande land kan anses utvidga
kommunens kompetens och &verenskommelsen
kan ge upphov till sidana nya uppgifter som
avses i 5 § 2 mom. kommunallagen, bér over-
enskommelsen, pd grund av att den innehiller
en bestimmelse som hor till omridet for lag-
stiftningen, bringas i kraft genom lag.

Med stod av vad ovan anférts och i enlig-
het med 33 § regeringsformen foreslis,

att Riksdagen matte godkinna de
bestimmelser i dverenskommelsen mel-
lan Finland, Danmark, Norge och Sve-
rige om kommunalt samarbete bver nor-
diska riksgrinser, vilka erfordrar Riks-
dagens samtycke.

Emedan 6&verenskommelsen innefattar be-
stimmelser som hor till omridet for lagstift-
ningen, foreligges samtidigt Riksdagen till an-
tagande foljande lagférslag:
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Lag

angdende godkiinnande av vissa bestimmelser i Sverenskommelsen mellan Finland, Danmatk,
Norge och Sverige om kommunalt samarbete ver nordiska riksgrinser.

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

Bestimmelserna i den i Torshavn den 26
maj 1977 ingngna Sverenskommelsen mellan
Finland, Danmark, Norge och Sverige om kom-
munalt samarbete Over notdiska riksgrinser
ar, for sa vitt de hor till omradet for lagstift-
ningen, i kraft sisom om dem avtalats.

Helsingfors den 6 oktober 1978.

Nirmare stadganden om verkstilligheten av
denna lag utfirdas vid behov genom férord-
ning.

Republikens President
URHO KEKKONEN

Minister for utrikesirendena Paavo Viyrynen
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OVERENSKOMMELSE

mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige
om kommunalt samarbete dver notdiska riksgrinser

Danmarks, Finlands, Norges och Sveriges re-
geringar,

som anset det Onskvdrt att kommunerna
inom ramen f6r sina befogenheter medverkar
till att utveckla den gemenskap som finns mel-
lan de nordiska linderna,

som sirskilt med hinsyn till behoven i
grinsomradena vill underldtta f6r kommunerna
att ta till vara de fordelar som kan uppnis for
den kommunala verksamheten genom sam-
arbete med kommun i annat nordiskt land,

som finner att behov av kommunalt sam-
arbete 8ver de nordiska riksgrinserna ofta f&re-
ligger i friga om kultutliv, miljdvérd, sjukvird,
samfirdsel och turism,

som anser att samarbete mellan nordiska
kommuner kan vara sirskilt #gnat att frimja
de regionalpolitiska strivandena i utvecklings-
svaga grinsomriden,

har enats om f&ljande:

Artikel 1

Med kommun avses i denna Overenskom-
melse i Danmark kommune och amtskommune,
i Finland kommun och kommunalférbund, i
Notge kommune och fylkeskommune och i
Sverige kommun, landstingskommun och kom-
munalférbund,

Artikel 2

Fordragsslutande stat erkdnner en ritt for
kommun i det egha landet att samarbeta med
kommun i annat fordragsslutande land om
virden av sina angeligenheter, i den min hin-
der f6r siddant samarbete ej foreligger i det
egna landets lagar och &vriga bestimmelser
om kommunetnas befogenhet, organisation och
verksambhet.

Forsta stycket avser ej befogenhet f6r kom-
mun att Sverfora myndighetsutdvning till kom-
mun i annat nordiskt land.

Kommun har att sjilv svara {6r de 4tagan-
den kommunen gér gentemot kommun i annat
nordiskt land.

Artikel 3

Efter hand som behov dirav framtrider bor
fordragsslutande stat foranstalta om de fortyd-
liganden, #dndringar och tilligg i det egna lan-
dets lagar och andra bestimmelser som staten
kan finna pgkallade f6r att undanrdja hinder
eller svirigheter for onskvirt kommunalt sam-
arbete Sver riksgrinserna, Dirvid bor sirskilt
eftersttivas regler som tillgodoser kommunala
samarbetsbehov i grinstrakterna,

Artikel 4

I fragor som ror den regionala och lokala
samhillsplaneringen i grinstrakterna bor stat-
liga och kommunala myndigheter i de fordrags-
slutande staterna, nir anledning dirtill fore-
ligger, beakta behovet av samarbete mellan
kommuner pi Smse sidor om grinsen.

Artikel 5

Statliga myndigheter i fordragsslutande land
bér vid behov bistd kommun i det egna lan-
det med rid och upplysningar i de rittsliga
och andra frigor som kan uppkomma vid
projekt om kommunalt samarbete &ver tiks-
grans.

Artikel 6

Artiklarna 1—35 utgtr ej hinder for fordrags-
slutande stat att vidmakthilla eller anordna
tillsyn &ver landets kommuner eller att eljest
for egna kommuner behilla eller meddela sa-
dana foreskrifter som kan betingas av natio-
nella intressen.

Artikel 7

Denna Gverenskommelse skall ratificeras och
ratifikationsinstrumenten snarast méjligt depo-
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neras i det notska utrikesdepartementet. Be-
stytkta avskrifter skall av det norska ut-
rikesdepartementet tillstillas de &vriga for-
dragsslutande staternas regeringar,
Overenskommelsen trider i kraft trettio da-
gar efter den dag di samtliga fordragsslutande
staters ratifikationsinstrument deponerats.

Artikel 8

Onskar mnigon av de fordragsslutande sta-
terha uppsdga Gverenskommelsen, skall skrife-
ligt meddelande hirom tillstdllas den norska
regeringen som hat att omedelbart underritta

Ovriga fordragsslutande stater hirom och om
dagen di meddelandet mottogs.

Uppsiigningen giller endast for den stat som
verkstillt densamma och fir verkan sex ma-
nader efter utgingen av den manad di den
norska regetingen mottagit meddelande om
uppsigningen.

Till bekriftelse hirav har undertecknade be-
fullmiktigade ombud undertecknat denna &ver-
enskommelse, utfirdad i ett exemplar pa
danska, finska, norska och svenska spriken,
vilka samtliga texter #ger lika vitsord, i Tors-
havn den 26 maj 1977.

(Underskrifrer)
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Till Republikens President

ffén Alands landsting.

Den 14 november 1978 har Ni, Herr President, 1itit till landstinget over-
1Zmna en framstillning angdende regeringens till Riksdagen dverlimnade
Proposition med firslag till lag om godkinnande av vissa bestimmelser i




averenskommelsen meilan Finland, Dermark, Norge och Sverige om kommmajy
ssmarbete Over nordiska rikspgriinser med anhillan, att landstinget pd sig
11 § 2 nom. 19m:ktms;ﬂvstm13elagmfﬁr&hxﬂavden28ﬁecmr1951
£orutsitter, ville giva sitt bifall till den i propositionen ingdende 1a.
gens ikrafttridande jamylll i landskapet Aland till de delar sagda avta]
imeblir avvikelse frén sjilvstyrelselagen.

Landstinget har behandlat irendet i den ondning giillande landstingserdning
om lagstiftningsirende fireskriver och fir vbrdsanmast meddela

att landstinget giver sitt bifall till deny
propositionen ingdende lagens ikrafttridani,
1 landskspet Aland till de delar sagda avta)
imeblir avvikelse frin sjilvstyrelselagen,




